
LIMÒTGES EN ÒC

Lo mes de l’amor Le mois de l’amour 
Pas mestier d’esperar lo 14 dau 
mes de feurier per parlar d’amor ! 
L’amor cortés faguet la reputacion 
de la produccion poetica daus 
trobadors. Mas l’amor quo es pas 
solament entre doas personas. 
Quò pòt èsser l’amor de son 
trabalh, l’amor d’un país, d’una 
vila, o perque pas l’amor d’una 
lenga e d’una cultura ?

Pas besoin d’attendre le 14 
février pour parler d’amour 
! L’amour courtois a fait la 
réputation des troubadours. 
Mais l’amour ne se limite pas à un 
sentiment entre deux personnes. 
Il peut être l’amour pour son 
travail, son pays, une ville, ou 
encore l’amour d’une langue et 
d’une culture.

L’amor, un sentiment universau
L’amor es un sentiment universau 
que pren ’na tropelada de fòrmas 
dins nòstras vitas. Dins la cultura 
occitana, mai que mai en Lemosin, 
l’amor a totjorn tengut una plaça 
centrala. Quò se veu dins las òbras 
daus trobadors, mas tanben dins 
l’atencion portada a nòstra lenga e 
nòstra cultura.
Au segle XII, los trobadors, poetas 
e musicaires occitans, chantavan 
l’amor cortés, una forma d’amor 
idealizat e rafinat. Aitau, Peirol 
(1160–1225), un trobador originari 
d’Auvernha, compauset daus chants 
que metian en valor l’amor pur e los 
sentiments elevats. L’amor cortés 
era pas mas ‘na relacion entre doas 
personas, mas tanben una questa de 
perfeccion e de noblessa. Per enjau-
lar una domaisela, un òme devia rea-
lizar daus fachs eroïcs o crear de las 
bravas òbras d’art.
L’amor, un pauc mai 
que dau romantisme
Mas l’amor se limita pas a las rela-
cions romanticas. N’i a qu’aimen 
lur trabalh, lur vila, lur cultura. A 
Limòtges, vila richa d’istòria e de 
patrimòni, l’amor per l’art de la por-
celana es reconegut dins lo monde 
entier. Quo es una fòrma d’amor 
que liga lo passat au present, e que 
transmet de generacion en genera-
cion lo saber-far e la passion.
D’autra part, l’amor per la lenga 
occitana e especialament per son 
dialecte lemosin es un autre tesmon-
hatge de ’queu sentiment. Lo lemo-
sin, una de las variantas de l’occi-

L’amour, 
un sentiment universel
L’amour est un sentiment uni-
versel, présent sous de mul-
tiples formes dans nos vies. 
Dans la culture occitane, et 
particulièrement en Limousin, 
l’amour a toujours occupé une 
place centrale, que ce soit dans 
les œuvres des troubadours 
ou dans l’attachement à notre 
langue et à notre culture.
Au XIIe siècle, les troubadours, 
poètes et musiciens occitans, 
chantaient l’amour courtois, une 
forme d’amour idéalisée et raf-
finée. Ainsi, Peirol (1160–1225), 
un troubadour originaire d’Au-
vergne, composa des chants qui 
mettaient en avant un amour 
pur et des sentiments élevés. 
L’amour courtois n’était pas seu-
lement une relation entre deux 
êtres, mais aussi une quête de 
perfection et de noblesse. Pour 
séduire une dame, un homme 
devait accomplir des exploits 
héroïques ou créer de magni-
fiques œuvres d’art.
Un amour qui dépasse 
le romantisme
L’amour ne se limite pas aux re-
lations romantiques. Il peut aus-
si être l’amour pour un métier, 
une ville, une culture. À Limoges, 
ville riche d’histoire et de patri-
moine, l’amour pour l’art de la 
porcelaine est bien connu. C’est 
une forme d’amour qui relie le 
passé au présent et transmet, 
de génération en génération, le 
savoir-faire et la passion.
De même, l’amour pour la 
langue occitane et son dia-
lecte limousin est une autre 
expression de ce sentiment. 
Le limousin, une des variantes 

tan, es portaire d’una identitat. Dins 
un monde que vòu ’nar totjorn pus 
redde e que vòu tot uniformizar, quo 
es important de prener son temps. 
L’amor per nòstra lenga sira mai fòrt 
que jamai, si avetz mestier de vostras 
raiç per tener dampie. Aitau, quò que 
ven rare ven precios. L’aimar quò n’es 
pas un dever, quo es una baudor, un 
plaser, un bonur qu’avèm la chança 
de partejar.

Proverbis d’amor
Veiquí daus pitits proverbis que resu-
men un pauc l’esperit de l’amor dins 
nòstra cultura : « Fajam festa, fajam 
l’amor, obludarem nòstras dolors. ». 
Mas coma los Lemosins manquen 
pas d’eime, vos ne’n vau dire un autre :  
« Tot òme se fai eissautir, emb tròp 
d’amor o tròp de vin. ». 
‘Laidonc, aimatz-vos emb mesura, 
mas aimatz-vos fòrt !

Lo mot de resta
Dins ‘quela grilha, trobaretz los mots de la lista (se tròben tots dins lo texte 
que venetz de legir), dins tots los senses, quitament en corniera. Vai damo-
rar quauquas letras que balharan un mot nuveu. Amusatz vautres bien !
enjaular - trobadors - amor - baudor - cultura - noblessa - romantisme - 
temps - eime - bonur - passion - òbras - art - rare

Mot a trobar : ___ ___ ___ ___ ___

E M S I T N A M O R

C F P A S S I O N L

U A E R A R E I M E

L S A R B O M A R T

T R O B A D O R S E

U E N J A U L A R M

R U N O B A M O R P

A S S E L B O N A S

©
 A

dobe Stock - par Lubos C
hlubny

©
 A

dobe Stock - par Lubos C
hlubny

Limoges en occitan

de l’occitan, porte une identité 
et une histoire riches. Dans un 
monde où tout va vite et tout 
s’uniformise, c’est important 
de prendre son temps, l’amour 
pour notre langue sera plus fort 
que jamais, si seulement vous 
avez besoin de racines pour 
vous tenir droit. Ce qui devient 
rare devient précieux. L’aimer 
n’est pas seulement un devoir : 
c’est une joie, un plaisir, un bon-
heur que nous avons la chance 
de partager.

Proverbes 
qui célèbrent l’amour
Voici un proverbe qui résume 
bien l’esprit de l’amour dans 
notre culture : « Faisons la fête 
et l’amour, nous oublierons nos 
tourments ». Mais comme les Li-
mousins sont pleins de sagesse, 
ajoutons cet autre proverbe :  
« Tout homme se fait étourdir, 
par trop d’amour et trop de vin »  
Alors, aimons avec mesure, mais 
aimons intensément !

Le mot restant
Dans cette grille, trouvez les mots de la liste (ils se trouvent tous dans le 
texte que vous venez de lire), dans tous les sens, même en diagonale. Il 
restera quelques lettres qui vous donneront un mot nouveau. Amusez-vous 
bien !
séduire - troubadours - amour - joie - culture - noblesse - romantisme - 
temps - sagesse - bonheur - passion - œuvres - art - rare

MOT À TROUVER : ___ ___ ___ ___ ___ ___

S A R T O E U V R E S

P M F P A S S I O N A

M O R U E H N O B L G

E U A J S E D U I R E

T R O U B A D O U R S

M I E R U T L U C A S

E M S I T N A M O R E

M N O B L E S S E E E


